SINCLAIR/IDRYMATE® GUN CLEANING MATS - SINCLAIR
INTERNATIONAL SINCLAIR DRYMATE 20X16 GUN CLEANING MAT
GREEN

These two durable, protective mats are made for us by DryMate. Both mats have

a non-woven, soft facing surface which will protect your work surface and

reloading tools. The bonded backing material prevents solvents, liquids and oils

from soaking through. The precision cut edges will not unravel or fray, and the

mats can be machine washed. The cleaning mat is 16-inches x 54-inches and will

protect your work surface while cleaning rifles or shotguns. The bench mat is q
16-inches x 20-inches and is perfect for loading at the range or making a rough

concrete bench surface easy on your elbows.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SINCLAIR DRYMATE 20X16 GUN CLEANING MAT GREEN
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001055

Mfr. No.: GPG1620S

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir die SINCLAIR/IDRYMATE®
Reinigungsmatten fiir Waffen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die SINCLAIR/DRYMATE® Reinigungsmatten flir Waffen entschieden hast. Diese
strapazierfahigen Matten sind dafiir konzipiert, eine sichere und effektive Oberflache zum Reinigen von Feuerwaffen
zu bieten. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fur den sicheren Gebrauch konzipiert und erftillt die Anforderungen der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Erweiterte Riickrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Sicherheitsproblems werden standardisierte
Ruckrufmitteilungen herausgegeben. Bitte halte dich Gber ProduktRuickrufe informiert.

OnlineEinkaufe: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen Sicherheitsanspriiche wie
beim Kauf in einem physischen Geschatft.

Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder wahrend der Nutzung dieses
Produkts anwesend sind.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen sieh bitte die vom Einzelhandler bereitgestellten
EUKontaktinformationen nach.

Schnelle Warnungen: Halte dich tiber die Produktsicherheit tber die Safety GatePlattform der EU auf dem
Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Vermeide den Kontakt mit Chemikalien: Obwohl die Matten verhindern, dass Lésungsmittel und Ole
durchdringen, gehe immer vorsichtig mit Reinigungsmitteln um und vermeide direkten Kontakt.

Von Kindern fernhalten: Stelle sicher, dass Kinder die Matten nicht unbeaufsichtigt benutzen, da sie
Materialien enthalten kénnen, die eine Erstickungsgefahr darstellen.

In gut beliifteten Bereichen verwenden: Achte darauf, dass der Bereich gut beliftet ist, wenn du
Feuerwaffen reinigst, um das Einatmen von Dampfen aus Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Auf Beschidigungen iiberpriifen: Uberpriife die Matten vor jedem Gebrauch auf Abnutzungserscheinungen
oder Schaden. Verwende sie nicht, wenn die Matten ausgefranst oder zerrissen sind.

Von Wiarmequellen fernhalten: Halte die Matten von offenen Flammen oder hohen Warmequellen fern, um
ein Schmelzen oder Verbrennen des Materials zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Platzierung:

® [ege die Reinigungsmatte flach auf eine stabile, trockene Oberflache.
® Achte darauf, dass der Bereich frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

2. Reinigung von Feuerwaffen:

® Verwende die grof3ere Matte (16 Zoll x 54 Zoll) zum Reinigen von Gewehren oder Schrotflinten.
* Verwende die kleinere Matte (16 Zoll x 20 Zoll) zum Laden am Schie3stand oder fir kleinere Aufgaben.

3. Maschinenwasche:

® Die Matten sind maschinenwaschbar. Fir beste Ergebnisse wasche sie in kaltem Wasser im
Schonwaschgang.
® Verwende kein Bleichmittel oder Weichspuler, da diese das Material beschédigen kdnnten.

4, Trocknen:

® [asse die Matten flach an der Luft trocknen oder hange sie auf, um Verformungen zu vermeiden.
® | ege sie nicht in den Trockner oder setze sie Uber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aus.

5. Lagerung:

® Bewabhre die Matten an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
® Vermeide es, die Matten Uber langere Zeit zu falten oder zu komprimieren, um ihre Form zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

* Umweltiiberlegungen: Bei der Entsorgung der Matten beriicksichtige bitte die lokalen Vorschriften zur
Textilentsorgung.

® Recycling: Wenn mdglich, recycel die Matten Uber geeignete TextilRecyclingprogramme.

* Allgemeiner Abfall: Wenn Recycling nicht mdglich ist, entsorge die Matten gemaf den ortlichen
Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich der SINCLAIR/DRYMATE® Reinigungsmatten fiir Waffen wende dich bitte
an den Einzelhandler oder Hersteller. Sie kénnen dir die notwendige Unterstiitzung und Informationen zur Sicherheit
und Pflege des Produkts bereitstellen.

Vielen Dank, dass du die SINCLAIR/DRYMATE® Reinigungsmatten fir Waffen verwendest. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritdten. Befolge stets die bereitgestellten Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR/IDRYMATE®
Gun Cleaning Mats

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats. These durable mats are designed to provide
a safe and effective surface for cleaning firearms. To ensure your safety and the longevity of the product, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed for safe use and complies with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

®* Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety issue, standardized recall notices will be issued. Please
stay informed about product recalls.

® Online Shopping: If you purchased this product online, you are entitled to the same safety protections as if
you bought it in a physical store.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken if children are present during the use of this product.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the EUbased contact information provided by the
retailer.

® Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Avoid Exposure to Chemicals: Although the mats prevent solvents and oils from soaking through, always
handle cleaning agents carefully and avoid direct contact.

* Keep Away from Children: Ensure that children do not use the mats unsupervised, as they may contain
materials that could pose a choking hazard.

® Use in WellVentilated Areas: When cleaning firearms, always ensure that the area is wellventilated to avoid
inhalation of fumes from cleaning agents.

* |nspect for Damage: Before each use, check the mats for signs of wear or damage. Do not use if the mats
are frayed or torn.

® Avoid Heat Sources: Keep the mats away from open flames or high heat sources to prevent melting or
burning of the material.

Instructions for Installation and Usage



1. Placement:

® [ay the gun cleaning mat flat on a stable, dry surface.
® Ensure the area is free from clutter to prevent accidents.

2. Cleaning Firearms:

® Use the larger mat (16 inches x 54 inches) for cleaning rifles or shotguns.
® Use the smaller mat (16 inches x 20 inches) for loading at the range or for smaller tasks.

3. Machine Washing:

® The mats are machine washable. For best results, wash in cold water on a gentle cycle.
® Do not use bleach or fabric softeners, as these may damage the material.

4. Drying:

® Air dry the mats flat or hang them to prevent deformation.
® Do not place in a dryer or expose to direct sunlight for extended periods.

5. Storage:

® Store the mats in a cool, dry place when not in use.
® Avoid folding or compressing the mats for extended periods to maintain their shape.

Disposal Instructions

* Environmental Considerations: When disposing of the mats, consider local regulations regarding textile
disposal.

® Recycling: If possible, recycle the mats through appropriate textile recycling programs.

® General Waste: If recycling is not an option, dispose of the mats in accordance with local waste management
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats, please refer to the retailer or
manufacturer for assistance. They can provide you with the necessary support and information regarding safety and
product care.

Thank you for using the SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Always follow the guidelines provided to ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Alfombrillas de Limpieza de Armas
SINCLAIR/DRYMATE®

Introduccion

Gracias por elegir las Alfombrillas de Limpieza de Armas SINCLAIR/DRYMATE®. Estas alfombrillas duraderas estan
disefladas para proporcionar una superficie segura y efectiva para limpiar armas de fuego. Para garantizar tu
seguridad y la longevidad del producto, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para un uso seguro y cumple con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Recalls Mejorados: En el improbable caso de un problema de seguridad, se emitiran avisos de retiro
estandarizados. Mantente informado sobre los retiros de productos.

Compras en Linea: Si compraste este producto en linea, tienes derecho a las mismas protecciones de
seguridad que si lo hubieras comprado en una tienda fisica.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional si hay nifios presentes durante el
uso de este producto.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto basada en la
UE proporcionada por el minorista.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita la Exposicién a Quimicos: Aunque las alfombrillas evitan que los disolventes y aceites se filtren,
siempre maneja los agentes de limpieza con cuidado y evita el contacto directo.

Mantén Alejado a los Niflos: Asegurate de que los nifios no usen las alfombrillas sin supervision, ya que
pueden contener materiales que podrian representar un riesgo de asfixia.

Usa en Areas Bien Ventiladas: Al limpiar armas de fuego, asegurate de que el area esté bien ventilada para
evitar la inhalacién de vapores de los agentes de limpieza.

Inspecciona en Busca de Dafios: Antes de cada uso, revisa las alfombrillas en busca de signos de
desgaste o dafio. No las uses si estan deshilachadas o rasgadas.

Evita Fuentes de Calor: Mantén las alfombrillas alejadas de llamas abiertas o fuentes de calor intenso para
evitar que el material se derrita 0 queme.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



. Colocacion:

® Coloca la alfombrilla de limpieza de armas sobre una superficie estable y seca.
® Aseglrate de que el area esté libre de desorden para prevenir accidentes.

. Limpieza de Armas:

® Usa la alfombrilla mas grande (16 pulgadas x 54 pulgadas) para limpiar rifles o escopetas.
® Usa la alfombrilla mas pequefa (16 pulgadas x 20 pulgadas) para cargar en el campo de tiro o para
tareas mas pequenas.

. Lavado a Maquina:
® | as alfombrillas son lavables a maquina. Para obtener los mejores resultados, lavalas en agua fria en

un ciclo suave.
®* No uses blanqueador ni suavizantes de telas, ya que pueden dafar el material.

. Secado:

® Seca las alfombrillas al aire planas o cuélgalas para evitar deformaciones.
® No las coloques en una secadora ni las expongas a la luz solar directa durante periodos prolongados.

. Almacenamiento:

® Guarda las alfombrillas en un lugar fresco y seco cuando no las uses.
® Evita doblar o comprimir las alfombrillas durante periodos prolongados para mantener su forma.

Instrucciones de Eliminacién

Consideraciones Ambientales: Al desechar las alfombrillas, considera las regulaciones locales sobre la
eliminacion de textiles.
Reciclaje: Si es posible, recicla las alfombrillas a través de programas de reciclaje textil apropiados.

* Desecho General: Si el reciclaje no es una opcion, desecha las alfombrillas de acuerdo con las pautas de

gestion de residuos locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las Alfombrillas de Limpieza de Armas SINCLAIR/DRYMATE®,
consulta al minorista o fabricante para obtener asistencia. Ellos pueden proporcionarte el apoyo necesario y la
informacion sobre seguridad y cuidado del producto.

Gracias por usar las Alfombrillas de Limpieza de Armas SINCLAIR/DRYMATE®. Tu seguridad y satisfacciéon son
nuestras principales prioridades. Siempre sigue las directrices proporcionadas para garantizar una experiencia de
limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Tapis de Nettoyage de
Fusils SINCLAIR/IDRYMATE®

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tapis de Nettoyage de Fusils SINCLAIR/DRYMATE®. Ces tapis durables sont congus pour
offrir une surface sire et efficace pour le nettoyage des armes a feu. Pour garantir votre sécurité et la longévité du
produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour une utilisation sre et est conforme au Reglement Général
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Rappels Améliorés : En cas de probleme de sécurité, des avis de rappel standardisés seront émis. Veuillez
rester informé des rappels de produits.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, vous avez droit aux mémes protections de
sécurité que si vous l'aviez acheté dans un magasin physique.

Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliére doit étre portée si des enfants sont
présents lors de I'utilisation de ce produit.

Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
basées dans I'UE fournies par le détaillant.

Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Evitez I'Exposition aux Produits Chimiques : Bien que les tapis empéchent les solvants et les huiles de
s'infiltrer, manipulez toujours les agents de nettoyage avec soin et évitez tout contact direct.

Tenir Eloigné des Enfants : Assurezvous que les enfants n'utilisent pas les tapis sans surveillance, car ils
peuvent contenir des matériaux pouvant présenter un risque d'étouffement.

Utilisez dans des Zones Bien Ventilées : Lorsque vous nettoyez des armes a feu, assurezvous toujours que
I'endroit est bien ventilé pour éviter I'inhalation de vapeurs provenant des agents de nettoyage.

Inspectez pour des Dommages : Avant chaque utilisation, vérifiez les tapis pour tout signe d'usure ou de
dommage. Ne les utilisez pas s'ils sont effilochés ou déchirés.

Evitez les Sources de Chaleur : Gardez les tapis éloignés des flammes nues ou des sources de chaleur
élevée pour éviter la fusion ou la combustion du matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Placement :

® FEtalez le tapis de nettoyage des fusils & plat sur une surface stable et séche.
® Assurezvous que la zone est dégagée pour éviter les accidents.

2. Nettoyage des Fusils :

® Utilisez le tapis plus grand (16 pouces x 54 pouces) pour nettoyer les fusils ou les fusils de chasse.
® Utilisez le tapis plus petit (16 pouces x 20 pouces) pour le chargement au stand de tir ou pour des
taches plus petites.

3. Lavage en Machine :

® | es tapis sont lavables en machine. Pour de meilleurs résultats, lavez a I'eau froide sur un cycle
délicat.
® N'utilisez pas de javel ou d'assouplissants, car cela pourrait endommager le matériau.

4. Séchage :

® Séchez les tapis a l'air libre a plat ou suspendezles pour éviter toute déformation.
* Ne les placez pas dans un seéchelinge ou n'exposez pas a la lumiere directe du soleil pendant de
longues périodes.

5. Stockage :

® Rangez les tapis dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
® FEvitez de plier ou de comprimer les tapis pendant de longues périodes pour maintenir leur forme.

Instructions de Mise au Rebut

® Considérations Environnementales : Lors de I'élimination des tapis, tenez compte des réglementations
locales concernant I'élimination des textiles.

®* Recyclage : Si possible, recyclez les tapis par le biais de programmes de recyclage textile appropriés.
Déchets Généraux : Si le recyclage n'est pas une option, éliminez les tapis conformément aux directives
locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toutes questions ou préoccupations concernant les Tapis de Nettoyage de Fusils SINCLAIR/DRYMATE®,
veuillez vous référer au détaillant ou au fabricant pour obtenir de I'aide. lls peuvent vous fournir le soutien et les
informations nécessaires concernant la sécurité et I'entretien du produit.

Merci d'utiliser les Tapis de Nettoyage de Fusils SINCLAIR/DRYMATE®. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos
priorités. Suivez toujours les directives fournies pour garantir une expérience de nettoyage sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappetini per la
Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappetini per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®. Questi tappetini resistenti sono
progettati per fornire una superficie sicura ed efficace per la pulizia delle armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza
e la longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per un uso sicuro e rispetta il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Richiami Migliorati: In caso di problemi di sicurezza, verranno emessi avvisi di richiamo standardizzati. Ti
invitiamo a rimanere informato sui richiami dei prodotti.

Shopping Online: Se hai acquistato questo prodotto online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza
come se lo avessi comprato in un negozio fisico.

Focus sui Consumatori Vulnerabili: E necessario prestare particolare attenzione se ci sono bambini
presenti durante l'uso di questo prodotto.

Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal rivenditore.

Allerta Rapida: Rimanere aggiornati sulla sicurezza dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare I'Esposizione a Prodotti Chimici: Sebbene i tappetini impediscano ai solventi e agli oli di assorbirsi,
maneggiare sempre con cautela gli agenti di pulizia e evitare il contatto diretto.

Tenere Lontano dai Bambini: Assicurarsi che i bambini non utilizzino i tappetini senza supervisione, poiché
potrebbero contenere materiali che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.

Utilizzare in Aree Ben Ventilate: Durante la pulizia delle armi, assicurarsi sempre che l'area sia ben ventilata
per evitare l'inalazione di fumi provenienti dagli agenti di pulizia.

Ispezionare per Danni: Prima di ogni utilizzo, controllare i tappetini per segni di usura o danni. Non utilizzare
se i tappetini sono sfilacciati o strappati.

Evitare Fonti di Calore: Tenere i tappetini lontani da fiamme libere o fonti di calore elevate per prevenire la
fusione o la combustione del materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Posizionamento:

® Posizionare il tappetino per la pulizia delle armi su una superficie stabile e asciutta.
® Assicurarsi che l'area sia priva di ingombri per prevenire incidenti.

2. Pulizia delle Armi:
® Utilizzare il tappetino piu grande (16 pollici x 54 pollici) per la pulizia di fucili o fucili a pompa.
® Utilizzare il tappetino piu piccolo (16 pollici x 20 pollici) per il caricamento al poligono o per compiti piu
piccoli.

3. Lavaggio in Lavatrice:

® | tappetini sono lavabili in lavatrice. Per i migliori risultati, lavare in acqua fredda con un ciclo delicato.
® Non utilizzare candeggina o ammorbidenti, poiché questi potrebbero danneggiare il materiale.

4. Asciugatura:

® Asciugare i tappetini all'aria piatta 0 appesi per prevenire deformazioni.
® Non posizionare in un‘asciugatrice o esporre alla luce solare diretta per periodi prolungati.

5. Conservazione:

® Conservare i tappetini in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.
® Evitare di piegare o comprimere i tappetini per periodi prolungati per mantenere la loro forma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Considerazioni Ambientali: Quando si smaltiscono i tappetini, considerare le normative locali riguardanti lo
smaltimento dei tessuti.

® Riciclaggio: Se possibile, riciclare i tappetini attraverso programmi di riciclaggio tessile appropriati.

* Rifiuti Generali: Se il riciclaggio non € un'opzione, smaltire i tappetini in conformita con le linee guida locali
sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Tappetini per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®), ti
preghiamo di fare riferimento al rivenditore o al produttore per assistenza. Possono fornirti il supporto e le
informazioni necessarie riguardo alla sicurezza e alla cura del prodotto.

Ti ringraziamo per aver utilizzato i Tappetini per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®. La tua sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita. Segui sempre le linee guida fornite per garantire un'esperienza di
pulizia sicura ed efficace.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla mat
do czyszczenia broni SINCLAIR/IDRYMATE®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr mat do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE®. Te trwate maty zostaty zaprojektowane w
celu zapewnienia bezpiecznej i skutecznej powierzchni do czyszczenia broni palnej. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz dlugowiecznosé produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem po
instrukcjach bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Ten produkt jest zaprojektowany do bezpiecznego uzytkowania i spetnia
wymagania unijnego rozporzadzenia o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Wzmocnhione procedury przypominania: W przypadku wystapienia problemu z bezpieczeristwem, zostang
wydane ustandaryzowane powiadomienia o przypomnieniu. Prosimy o biezace $ledzenie informacji o
przypomnieniach dotyczacych produktu.

Zakupy online: Jesli zakupite$ ten produkt online, przystuguje Ci takie samo bezpieczenstwo jak w przypadku
zakupu w sklepie stacjonarnym.

Specjalna uwaga dla konsumentéw: Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, jesli w czasie uzytkowania
produktu obecne sg dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odniesienie sie do
informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce.

Szybkie powiadomienia: Badz na biezgco z bezpieczehstwem produktu poprzez platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj kontaktu z chemikaliami: Chociaz maty zapobiegajg przesigkaniu rozpuszczalnikéw i olejow, zawsze
nalezy ostroznie obstugiwaé srodki czyszczace i unika¢ bezposredniego kontaktu.

Trzymaj z dala od dzieci: Upewnij sie, ze dzieci nie uzywajg mat bez nadzoru, poniewaz moga zawieraé
materialy, ktére moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia.

Uzywaj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach: Podczas czyszczenia broni zawsze upewnij sie, ze
pomieszczenie jest dobrze wentylowane, aby unikngé wdychania oparéw ze srodkdéw czyszczacych.
Sprawdzaj pod katem uszkodzen: Przed kazdym uzyciem sprawdz maty pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzen. Nie uzywaij, jesli maty sg postrzepione lub podarte.

Unikaj zrodet ciepta: Trzymaj maty z dala od otwartych ptomieni lub wysokotemperaturowych zrédet, aby
zapobiec stopieniu lub spaleniu materiatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Umiejscowienie:

® Rozl6z mate do czyszczenia broni na stabilnej, suchej powierzchni.
® Upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkéd, aby zapobiec wypadkom.

2. Czyszczenie broni:

® Uzyj wiekszej maty (16 cali x 54 cale) do czyszczenia karabindw lub strzelb.
® Uzyj mniejszej maty (16 cali x 20 cali) do tadowania na strzelnicy lub do mniejszych zadan.

3. Pranie w pralce:

® Maty mozna pra¢ w pralce. Dla najlepszych rezultatéw pierz w zimnej wodzie na delikatnym cyklu.
* Nie uzywaj wybielaczy ani zmiekczaczy tkanin, poniewaz moga one uszkodzi¢ materiat.

4. Suszenie:

® Susz maty na ptasko lub powie$ je, aby zapobiec deformac;ji.
® Nie umieszczaj w suszarce ani nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez
dluzszy czas.

5. Przechowywanie:

® Przechowuj maty w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sa uzywane.
® Unikaj sktadania lub kompresowania mat przez dtuzszy czas, aby zachowac ich ksztatt.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Rozwazania dotyczace Srodowiska: Przy utylizacji mat uwzglednij lokalne przepisy dotyczace utylizacji
tekstyliow.

® Recykling: Jesli to mozliwe, przekaz maty do odpowiednich programéw recyklingu tekstyliow.

®* Odpady ogdlne: Jesli recykling nie jest mozliwy, usun maty zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi
zarzadzania odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych mat do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE®,
prosimy o kontakt z detalistg lub producentem w celu uzyskania pomocy. Moga oni zapewni¢ Ci niezbedne wsparcie
i informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz pielegnacji produktu.

Dziekujemy za korzystanie z mat do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE®. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja
sg dla nas najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj podanych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet SINCLAIR/IDRYMATE® Puhdistusmattojen

Kayttoon

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR/DRYMATE® puhdistusmatot. Nama kestavat matot on suunniteltu tarjpamaan
turvallinen ja tehokas pinta aseiden puhdistamiseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue
tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvallista kayttéa varten ja se noudattaa EU:n yleista
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

® Parannettu Takaisinveto: Epatodennakadisissa turvallisuusongelmissa standardoidut takaisinvetoilmoitukset
julkaistaan. Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoista.

* Verkkokauppa: Jos olet ostanut tdméan tuotteen verkosta, sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin fyysisessa
myymalassa.

® Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityista huolellisuutta tulee noudattaa, jos lapsia on lasna tuotteen kayton
aikana.

® EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjan antamiin EUpohjaisiin yhteystietoihin.

®* Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteiden turvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

* Vilta Kemikaalialtistusta: Vaikka matot estavat liuottimien ja 6ljyjen imeytymisen, kasittele puhdistusaineita
varovasti ja valta suoraa kosketusta.

® Pida Poissa Lasten Ulottuvilta: Varmista, ettd lapset eivat kytd mattoja valvomatta, silla ne saattavat
sisaltda materiaaleja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

® Kayta Hyvin limanvaihdetuissa Tilassa: Aseita puhdistaessasi varmista aina, etta alue on hyvin ilmastoitu
valttddksesi puhdistusaineiden héyryjen hengittamista.

* Tarkista Vauriot: Tarkista matot ennen jokaista kayttoa kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayts, jos matot
ovat rispaantuneet tai repeytyneet.
® Vilta Lampoéa: Pida matot poissa avotulelta tai korkeista lampélahteista, jotta materiaali ei sulaudu tai palaa.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Sijoittaminen:

® Aseta puhdistusmatto tasaiselle, kuivalle pinnalle.
® Varmista, etté alue on siisti, jotta onnettomuuksia ei tapahtuisi.

2. Aseiden Puhdistaminen:
® Kayta suurempaa mattoa (16 tuumaa x 54 tuumaa) kivaarien tai haulikoiden puhdistamiseen.
® Kayta pienempéaa mattoa (16 tuumaa x 20 tuumaa) lataamiseen ampumaradalla tai pienempiin
tehtaviin.
3. Konepesu:
® Matot ovat konepestéavia. Parhaiden tulosten saavuttamiseksi pese kylmasséa vedessa hellavaraisella
ohjelmalla.
* Ala kayta valkaisuainetta tai pehmennysaineita, silld ne voivat vahingoittaa materiaalia.

4. Kuivaus:

® Anna mattojen kuivua tasaisesti tai ripusta ne estaaksesi muodon muuttumista.
* Al laita mattoja kuivausrumpuun tai altista suoraan auringonvalolle pitkiksi ajoiksi.

5. Sdilytys:

® Sailytd matot viiledssa, kuivassa paikassa, kun niité ei kayteta.
® Valtd mattojen taittamista tai puristamista pitkiksi ajoiksi, jotta niiden muoto sailyy.

Havitysohjeet

®* Ympdriston Huomioiminen: Mattoja havittdessasi ota huomioon paikalliset sdannokset tekstiilien
havittamisesta.

® Kierrdtys: Jos mahdollista, kierratd matot asianmukaisissa tekstiilinkierratysohjelmissa.

® Yleinen Jate: Jos kierratys ei ole vaihtoehto, havitd matot paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa kysymyksissé tai huolissa liittyen SINCLAIR/DRYMATE® puhdistusmattoihin, viittaa jalleenmyyjaan tai
valmistajaan saadaksesi apua. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa turvallisuudesta ja tuotteen
hoidosta.

Kiitos, ettéd kaytat SINCLAIR/DRYMATE® puhdistusmattoja. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Seuraa aina annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas puhdistuskokemus.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIRIDRYMATE® Gun
Cleaning Mats

Introduktion

Tack for att du valde SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats. Dessa hallbara mattor ar utformade for att ge en
saker och effektiv yta for reng6ring av skjutvapen. For att sékerstélla din sakerhet och produktens hallbarhet,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Denna produkt ar utformad for séker anvandning och uppfyller EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR).

Forbattrade aterkallelser: | det osannolika fallet av ett sakerhetsproblem kommer standardiserade
aterkallelsemeddelanden att utfardas. Hall dig informerad om produktaterkallelser.

Nétshopping: Om du har kdpt denna produkt online har du réatt till samma séakerhets skydd som om du kopt
den i en fysisk butik.

Sarskild konsumentfokus: Extra forsiktighet bor iakttas om barn ar narvarande vid anvandningen av denna
produkt.

EUkontaktpunkt: For sékerhetsfragor, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktinformation som
tillhandahalls av aterforsaljaren.

Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om produktsakerhet genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik exponering fér kemikalier: Aven om mattorna forhindrar att losningsmedel och oljor tranger igenom,
hantera alltid reng6ringsmedel forsiktigt och undvik direkt kontakt.

Hall borta fran barn: Se till att barn inte anvander mattorna utan évervakning, eftersom de kan innehélla
material som kan utgora en kvéavningsrisk.

Anvand i valventilerade omraden: Nar du rengér skjutvapen, se alltid till att omradet ar valventilerat for att
undvika inandning av &ngor fran rengdéringsmedel.

Inspektera for skador: Kontrollera mattorna for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning. Anvand
inte om mattorna ar trasiga eller slitna.

Undvik varmekallor: Hall mattorna borta fran 6ppna lagor eller hog varme for att forhindra smaltning eller
bréanning av materialet.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Placering:

® [ A&gg rengdringsmattan platt pa en stabil, torr yta.
® Se till att omradet ar fritt fran skréap for att forhindra olyckor.

2. Rengdring av skjutvapen:

® Anvand den storre mattan (16 tum x 54 tum) fér rengéring av gevar eller hagelgevar.
® Anvand den mindre mattan (16 tum x 20 tum) for laddning pa skjutbanan eller for mindre uppgifter.

3. Maskintvatt:

* Mattorna ar maskintvattbara. For basta resultat, tvatta i kallt vatten pa ett skonsamt program.
® Anvand inte blekmedel eller mjukmedel, eftersom dessa kan skada materialet.

4. Torkning:

® | at mattorna lufttorka platt eller hang dem for att férhindra deformation.
® Placerainte i en torktumlare eller utsatt for direkt solljus under langre perioder.

5. Foérvaring:

® Forvara mattorna pa en sval, torr plats nar de inte anvands.
® Undvik att vika eller komprimera mattorna under l&ngre perioder for att bevara deras form.

Avfallsinstruktioner

* Miljomassiga dvervaganden: Vid avfall av mattorna, tank pa lokala regler for textilavfall.

¢ Atervinning: Om méjligt, tervinn mattorna genom lampliga textilatervinningsprogram.

* Allmant avfall: Om atervinning inte ar ett alternativ, kassera mattorna i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats, vanligen hanvisa till
aterforsaljaren eller tillverkaren for hjalp. De kan ge dig den nddvandiga supporten och informationen angaende
sédkerhet och produktvard.

Tack for att du anvander SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats. Din sakerhet och tillfredsstallelse &ar vara
hdgsta prioriteringar. Folj alltid de riktlinjer som ges for att sékerstélla en saker och effektiv rengdéringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro podlozky na €isténi zbrani
SINCLAIR/DRYMATE®

Uvod

Deékujeme, Ze jste si vybrali podlozky na Cisténi zbrani SINCLAIR/DRYMATE®. Tyto odolné podloZky jsou navrzeny
tak, aby poskytovaly bezpecny a efektivni povrch pro ¢isténi palnych zbrani. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
dlouhd Zivotnost produktu, peclivé si pfectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen pro bezpecné pouZiti a splfiuje nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

ZvysSené stahovani produktl: V nepravdépodobném pripadé bezpecénostniho problému budou vydany
standardizované oznameni o staZeni. Sledujte informace o stahovani produktd.

Online nakupovani: Pokud jste tento produkt zakoupili online, méate stejna bezpecnostni prava jako pfi
nékupu v kamenném obchodé.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu byste méli byt obzvlast opatrni, pokud jsou
pfitomny déti.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace uvedené
prodejcem.

Rychlé upozornéni: Z{starite informovani o bezpeénosti produktu prostfednictvim platformy EU Safety Gate.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pokyny pro instalaci a pouzi

Vyhnéte se vystaveni chemikaliim: | kdyZ podlozky zabraruji pronikani rozpoustédel a olejl, vzdy
zachazejte s Cisticimi prostfedky opatrné a vyhnéte se pfimému kontaktu.

Drzte mimo dosah déti: Zajistéte, aby déti nepouzivaly podloZzky bez dozoru, protoze mohou obsahovat
materialy, které by mohly pfedstavovat nebezpeci uduseni.

Pouzivejte v dobfe vétranych prostorach: Pfi CiSténi palnych zbrani vzdy zajistéte, aby byl prostor dobfe
vétrany, abyste se vyhnuli vdechovani vypard z Cisticich prostfedkd.

Kontrolujte poSkozeni: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte podlozky na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Nepouzivejte, pokud jsou podlozky roztrhané nebo natrzené.

Vyhnéte se zdrojlim tepla: DrZte podloZky daleko od otevieného ohné nebo vysokych teplot, abyste zabranili
taveni nebo spaleni materiélu.

Ve
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1. Umisténi:

® Polozte podlozku na €iSténi zbrani na stabilni, suchy povrch.
® Ujistéte se, ze je prostor bez neporadku, aby se pfedeslo nehodam.

2. Cisténi palnych zbrani:

® Pouzijte vétsi podlozku (16 palcli x 54 palct) pro ¢isténi pudek nebo brokovnic.
® Pouzijte mensi podlozku (16 palcti x 20 palct) pro prebijeni na stfelnici nebo pro mensi tikoly.

3. Prani v pracce:

® Podlozky jsou pratelné v pra€ce. Pro nejlepsi vysledky perte ve studené vodé na jemném cyklu.
* Nepouzivejte bélidlo nebo avivaz, protoze by mohly poskodit materidl.

4. Suseni:

® Suste podlozky na vzduchu polozené rovné nebo je zavéste, abyste prfedesli deformaci.
® Nepokladejte je do suSicky ani je nevystavujte pfimému slunec¢nimu zafeni po delSi dobu.

5. Skladovani:

® Ukladejte podlozky na chladném, suchém misté, kdyZ je nepouzivate.
® Vyhnéte se skladani nebo stlatovani podloZek po delsi dobu, aby si udrzely svij tvar.

Pokyny pro likvidaci

* Environmentalni Gvahy: P¥i likvidaci podlozek zvazte mistni pfedpisy tykajici se likvidace textilu.

* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte podloZky prostfednictvim pfislusnych programd na recyklaci textilu.

® Obecny odpad: Pokud recyklace neni moZznosti, likvidujte podloZky v souladu s mistnimi pokyny pro spravu
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se podlozek na €isténi zbrani SINCLAIR/DRYMATE® se prosim obratte na
prodejce nebo vyrobce pro pomoc. Mohou vam poskytnout potfebnou podporu a informace ohledné bezpecnosti a
péce o produkt.

Dékujeme, Ze pouzivate podlozky na CiSténi zbrani SINCLAIR/DRYMATE®. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou

nasimi nejvySsimi prioritami. VZdy dodrzujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni Cisténi.



